
Concluziile reclamantei 

— Constatarea faptului că prin neadoptarea actelor cu putere 
de lege și a normelor administrative necesare pentru a se 
conforma Directivei 2005/47/CE a Consiliului din 18 iulie 
2005 privind acordul dintre Comunitatea Căilor Ferate 
Europene (CER) și Federația Europeană a Lucrătorilor în 
Transporturi (ETF) asupra anumitor aspecte legate de 
condițiile de muncă ale lucrătorilor mobili care prestează 
servicii de interoperabilitate transfrontalieră în sectorul 
feroviar ( 1 ), și, în orice caz, prin faptul că nu a comunicat 
aceste dispoziții Comisiei, Republica Portugheză nu și-a 
îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul dispozițiilor 
articolului 5 din directivă; 

— obligarea Republicii Portugheze la plata cheltuielilor de 
judecată. 

Motivele și principalele argumente 

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la 26 iulie 
2008. 

( 1 ) JO L 195, p. 15, Ediție specială, 07/vol. 15, p. 32. 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de Tribunal administratif (Luxemburg) la 10 iunie 2010 — 
Tankreederei I SA/Directeur de l'administration des 

Contributions directes 

(Cauza C-287/10) 

(2010/C 221/44) 

Limba de procedură: franceza 

Instanța de trimitere 

Tribunal administratif 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Tankreederei I SA 

Pârât: Directeur de l'administration des Contributions directes 

Întrebarea preliminară 

Articolele 49 CE și 56 CE se opun dispozițiilor articolului 
152bis alineatul 1 din Legea din 4 decembrie 1967, modificată, 

privind impozitul pe venit, în măsura în care acestea le acordă 
contribuabililor luxemburghezi beneficiul reducerii de impozit 
pentru investiții, cu condiția ca aceste investiții să fie efectuate 
într-o întreprindere situată în Marele Ducat și destinată să 
rămână acolo în mod permanent și, în plus, să fie utilizate 
fizic pe teritoriul luxemburghez? 

Acțiune introdusă la 11 iunie 2010 — Comisia 
Europeană/Republica Italiană 

(Cauza C-291/10) 

(2010/C 221/45) 

Limba de procedură: italiana 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Europeană (reprezentanți: M. van Beek și S. 
Mortoni, agenți) 

Pârâtă: Republica Italiană 

Concluziile reclamantei 

— Constatarea faptului că, prin neadoptarea actelor cu putere 
de lege și a actelor administrative necesare pentru a se 
conforma Directivei 2005/47/CE a Consiliului din 18 iulie 
2005 privind acordul dintre Comunitatea Căilor Ferate 
Europene (CER) și Federația Europeană a Lucrătorilor în 
Transporturi (ETF) asupra anumitor aspecte legate de 
condițiile de muncă ale lucrătorilor mobili care prestează 
servicii de interoperabilitate transfrontalieră în sectorul 
feroviar ( 1 ), sau în orice caz prin necomunicarea adoptării 
acestor acte Comisiei, Republica Italiană nu și-a îndeplinit 
obligațiile care îi revin în temeiul articolului 5 din directiva 
menționată. 

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

Termenul pentru transpunerea Directivei 2005/47/CE a expirat 
la 26 iulie 2008. 

( 1 ) JO L 195, p. 15, Ediție specială, 07/vol. 15, p. 32.
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